INSTRUKCJA OBSLUGI U264

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polska

Cechy produktu: Bezprzewodowy irygator do zgbow. Ilos¢ koncowek w zestawie: 4. Ilos¢ trybow pracy: 5. Stacja
tadowania: brak. Pojemnos¢ zbiornika: 300 ml. Moc: 5 W, 5 V/1 A. Wodoodporno$¢: IPX7. Zasilanie: kabel USB
(akumulator 1800 mAh/18650). Dtugo$¢ pracy: 4h (na jednym natadowaniu). Materiat: ABS + PC. Kolor: biaty.
Obstuga: Silny strumien wody moze doglebnie oczysci¢ jame ustng z bakterii, przebarwien, kamienia nazgbnego i

1. Dysza
2. Wejscie USB
3. Wiacznik

5. Kontrolka tadowania
6. Zbiornik na wode

7. Kabel do tadowania
8. Otwor wytryskowy

4. Wybor trybu (5 trybow)

resztek jedzenia. Bardzo delikatny impuls
wodny moze glgboko oczysci¢ szczeling
miedzy  ze¢bami, poprawiajac  zdrowie
przyzgbia. Urzadzenie gleboko  czysci
powierzchni¢ zgbow i sprawdza si¢ lepiej niz
tradycyjna ni¢ dentystyczna.

Uzupelnianie  zbiornika woda:  otworz
pokrywe zbiornika na wodg, utdz urzadzenie
poziomo i wlej wodg. Metoda poprawnego

czyszczenia zgbow: wybierz odpowiedni tryb
pracy urzadzenia. Na poczatku zaleca si¢

ustawienie najnizszej mocy 1 stopniowe
zwigkszanie jej, az osiagnie si¢ odpowiednia
moc. Podczas czyszczenia zgbow wioz dysze
do ust celujac w zgby lub dziasta, otwierajac
delikatnie usta, tak aby zapewni¢ pltynny

N przeptyw wody podczas ptukania zgbow. Po wybraniu odpowiedniego trybu
pracy urzadzenia nalezy zacza¢ przeptukiwanie zgbow od zewnatrz w jednym
kierunku i po skonczeniu, optuka¢ zgby od wewnatrz w tym samym kierunku
(jak pokazano na obrazku ponizej). Uwaga: Nie uzywaj silnego trybu do
mycia uszkodzonego obszaru dzigsel lub obszaru z krwawieniem w sposob
ciagly, aby zapobiec stanom zapalnym. Nalezy dostosowaé intensywnosé

pulsowania wody do stanu jamy ustne;j.

Usuwanie wody ze zbiornika: jesli po zakonczeniu pracy w zbiorniku

wodg.

znajduje si¢ woda, nalezy ja wyla¢. W tym celu otworz pokrywe zbiornika
na wodg i ustaw produkt poziomo, produkt zbiornikiem do dotu, aby wyla¢

Czyszczenie urzadzenia: urzadzenie po uzyciu nalezy optuka¢ pod kranem

lub wytrze¢ mokra $ciereczka, a nastgpnie wytrze¢ sucha Sciereczka lub

suchym r¢cznikiem papierowym.
Demontaz akumulatora: demontazu urzadzenia nalezy dokona¢ wytacznie przed wyrzuceniem urzadzenia. Przed
wyciagnigciem akumulatora nalezy catkowicie go roztadowaé i wylaczy¢ urzadzenie. Otworz komorg pokrywy
bocznej. Odetnij elektrody dodatnig i ujemna, a nastgpnie wyciagnij akumulator.

n UWAGA

Przeczytaj niniejszg instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia lub jesli
nie byto ono uzywane przez diuzszy czas.

Jesli urzadzenie nie reaguje, patrz ponizej:
2. Jesli to nie zadziata

1. Unies je na kilka sekund; "
dmuchnij w dysze.

Ostrzezenia: Przed uzyciem zapoznaj si¢ z
instrukcja obstugi i zachowaj ja na przysztosc.
Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego. Nie
nalezy zakrywaé glowicy podczas uzytkowania. Nie
nalezy uzywac urzadzenia diuzej niz przez 10 minut
na raz. Nie otwieraj i nie demontuj produktu
samodzielnie, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie lub doprowadzi¢ do porazenia pradem.
Nie uzupeiniaj zbiornika woda o temperaturze
wyzszej lub réwnej 40°C, poniewaz moze to
spowodowaé oparzenia. Nie zanurzaj urzadzenia w
wodzie podczas fadowania i gdy jest podtaczone do
zasilania. Jesli urzadzenie wpadnie do wody w czasie
tadowania, odlacz wtyczke od zrodta zasilania przed

wyciagni¢ciem urzadzenia z wody. Nie zanurzaj produktu w
wodzie, poniewaz moze to spowodowac¢ jego uszkodzenie.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia i tadowarki.
Nie uzywaj tadowarki z uszkodzonym kablem lub wtyczka.
Uszkodzona tadowarke nalezy wymieni¢. Nie uzywaj
uszkodzonego produktu. Nie narazaj produktu na
ekstremalnie niskie i wysokie temperatury. Nalezy chroni¢
produkt przed bezposrednim nastonecznieniem. Nalezy
chroni¢ produkt przed silnymi wibracjami, upadkiem i uszkodzeniami mechanicznymi. Regularnie sprawdzaj stan
techniczny urzadzenia. Wszelkie naprawy moze wykonywac tylko osoba uprawniona. Nie otwieraj urzadzenia. Nie
modyfikuj urzadzenia ani nie wykonuj jakichkolwiek napraw. W przypadku wystapienia jakichkolwiek problemow
z urzadzeniem, zaprzestan korzystania z niego. Nie uzywaj produktu w celu innym niz czyszczenie jamy ustne;j.
Nie dociskaj dyszy do dziaset lub z¢bdw, aby nie uszkodzi¢ dziaset. Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach
wilgotnych. Nie uzywaj produktu w wysokiej temperaturze. Nie uzywaj irygatora bez zatozonej dyszy. Niektore
ptyny do ptukania jamy ustnej moga zawiera¢ srodki wywolujace korozje, nie nalezy wlewac ich do zbiornika
irygatora. Czyszczenie biezaca woda lub mokra szmatka. Nie moczy¢ produktow w wodzie. Nie my¢ produktu
goraca woda o temperaturze powyzej 40 stopni. Nie zgina¢ ani nie rozciaga¢ dyszy. Zaleca si¢ wymiang dyszy co
3 miesigce. Nalezy oprozni¢ zbiornik na wodg i umiesci¢ go w chtodnym i suchym miejscu

Rozwigzywanie problemow
Prawdopodobny powod
Urzadzenie jest nowe lub nie byto
uzywane przez dhuzej niz 3 miesigce.
Dysza jest przyblokowana przez ciata
obce lub jest zdeformowana.
Sie¢ filtrujaca jest zablokowana.
Zywotno$¢ akumulatora si¢ konczy.
Czas tadowania byt zbyt krotki

Problem

Urzadzenie nie dziata lub
nie chce si¢ wlaczy¢.
Niskie ci$nienie wody.

Rozwigzanie

Nataduj urzadzenie przez co
najmniej 4 godziny.
Wymien dysze.

Wyczys¢ sie¢ filtrujaca.
Skontaktuj si¢ z serwisem.
Urzadzenie nalezy tadowac
przez dluzej niz 4 godziny.
Podtacz tadowarke
prawidtowo.

Zmien adapter lub podiacz

Urzadzenie po tadowaniu
dziata tylko przez chwilg.

Kontrolka tadowania nie
$wieci lub migocze
losowo.

Urzadzenie nie jest poprawie
podtaczone do tadowania.
Adapter (gltowica tadujaca) jest

niewlasciwy. bezposrednio do portu USB.
Obwod produktu dziata Skontaktuj si¢ z serwisem.
nieprawidiowo.

Sciagnij dysze i wyczysé
korpus urzadzenia w
szczeg6lnosci otwor na
dysze.

Urzadzenie przestato
wydziela¢ wodg.

Nowe urzadzenie byto nieuzywane
przez jakis czas.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych) Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuje,
ﬁ ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami
gospodarczymi. Prawidlowe postgpowanie w razie koniecznosci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub
EEEE  clektronicznych, utylizacji, powtornego uzycia lub odzysku podzespotow polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektorych krajach produkt mozna
odda¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidlowa utylizacja urzadzenia umozliwia
zachowanie cennych zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktore moze by¢ zagrozone przez
nieodpowiednie postgpowanie z odpadami. Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u wiadz
lokalnych. Nieprawidlowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach
lokalnych.Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowac si¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy udziela dodatkowych
informacji.Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unia Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu prosimy
skontaktowaé¢ si¢ z lokalnymi wladzami lub ze sprzedawca celem uzyskania
informacji o prawidlowym sposobie postgpowania.



USER MANUAL U264

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Mig¢dzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Product features: Cordless dental irrigator. Number of tips in the set: 4. Number of operating modes: 5. Charging
station: none. Tank capacity: 300 ml. Power: 5W, 5V/1A. Waterproof: IPX7. Power supply: USB cable (1800
mAh/18650 battery). Operating time: 4 hours (on one charge). Material: ABS + PC. White color.

How to use: A strong stream of water
can thoroughly cleanse the oral cavity
of bacteria, discoloration, tartar and
food remains. A very gentle water
=) pulse can deeply clean the gap
I | between your teeth, improving
9 periodontal health. The device deeply
cleans the tooth surface and works

1 Nozz.le better than traditional dental floss.
2. USB input Filling the tank with water: open the
: 3. Switch i water tank cover, place the device
5 +U \ é \ 4. Mode selection (5 horizontally and pour water. Method
modes)

of correct tooth cleaning: select the
appropriate operating mode of the
device. It is recommended to set the
power to the lowest setting at first and
gradually increase it until the desired
power is achieved. When brushing
your teeth, insert the nozzle into your mouth, aiming at the teeth or gums,
opening your mouth slightly to ensure a smooth flow of water while rinsing your teeth. After selecting the
appropriate operating mode of the device, start rinsing your teeth from the outside in one direction and when finished,
rinse your teeth from the inside in the same direction (as shown in the image below). Note: Do not use strong mode
to wash the damaged gum area or bleeding area continuously to prevent inflammation. The intensity of water
pulsation should be adjusted to the condition of the oral cavity.

Removing water from the tank: if there is water in the tank after finishing work, pour it out. To do this, open the
water tank cover and place the product horizontally with the tank facing down to pour out the water.

Cleaning the device: after use, rinse the device under the tap or wipe it with a wet cloth, and then wipe it with a
dry cloth or dry paper towel.

Battery disassembly: disassembly of the device should only be done before disposing of the device. Before removing
the battery, discharge it completely and turn off the device. Open the side cover compartment. Cut off the positive
and negative electrodes, then pull out the battery.

Warnings: Please read the instruction manual before use and keep it for future reference. Use the product as
intended. The product is intended for home use. Do not cover the head during use. Do not use the device for more
than 10 minutes at a time. Do not

open or disassemble the product
ATTENTION yourself, as this may damage it or
result in electric shock. Do not fill

Read this manual before using the device for the first time or if it has not been the tank with water at a temperature
used for a long time. higher than or equal to 40°C, as this
may cause burns. Do not immerse
the device in water while charging
or while it is connected to the power
supply. If the device falls into water
while charging, disconnect the plug
from the power source before
removing the device from the water.
Do not immerse the product in water
as this may damage it. Regularly
check the technical condition of the

5. Charging indicator light
6. Water tank

7. Charging cable

8. water hol

If your device is not responding, see below:
1. Lift them for a few seconds;
2. If this doesn't work, blow into the nozzle.

device and charger. Do not use a charger with a damaged cable or plug. A damaged charger must be replaced. Do
not use a damaged product. Do not expose the product to extremely low or high temperatures. Protect the product
from direct sunlight. Protect the product against strong vibrations, falls and mechanical damage. Regularly check
the technical condition of the device. Any repairs may only be performed by an authorized person. Do not open the
device. Do not modify the device or perform any repairs. If any problems occur with your device, stop using it. Do
not use the product for any purpose other than cleaning your mouth. Do not press the nozzle against the gums or
teeth to avoid damaging the gums. Do not use the product in damp rooms. Do not use the product at high temperature.
Do not use the irrigator without the nozzle in place. Some mouthwashes may contain corrosive agents, so do not
pour them into the irrigator tank. Cleaning with running
water or a wet cloth. Do not soak the products in water.
Do not wash the product with hot water above 40 degrees.
Do not bend or stretch the nozzle. It is recommended to
replace the nozzle every 3 months. Empty the water tank
and place it in a cool and dry place

Troubleshooting

Problem reason Solution

The device does not work The device is new or has not The device should be charged
or will not turn on been used for more than 3 months. for more than 4 hours.

Low water pressure. The nozzle is blocked by foreign Replace nozzles.
objects or deformed.
The filter net is blocked.

Clean the filtering net.

After charging, the device The battery life is ending.
only works for a moment. Charging time was too short

Skontaktuj si¢ z serwisem.
Charge the device for
at least 4 hours.

The charging light does The device is not properly Connect the charger

not light or flashes connected to the charger. correctly

randomly. The adapter (charging head) Change the adapter or

is incorrect. connect directly to the USB port.
The product circuit is Contact service.

malfunctioning.

Remove the nozzle and clean
the body of the device,
especially the nozzle
opening.

The new device had not been used
for some time.

The device stoped
dispensing the water

Information for users on the disposal of electrical and electronic equipment (for households) The symbol
shown on the products or the accompanying documentation indicates that faulty electrical or electronic equipment
cannot be disposed of together with household waste. The correct procedure, if necessary, to dispose of electrical
or electronic equipment, to dispose of, reuse or recover components, is to transfer the equipment
to a specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countries, you
can give the product back to your local distributor when you purchase another device. Proper
disposal of the equipment preserves valuable resources and avoids negative health and
environmental impacts that may be compromised by inadequate waste management. Please
| contact your local authority for details on the nearest collection point. Improper disposal of waste
is punishable by penalties provided for in the relevant local legislation. Users in European
Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic equipment, please contact your nearest
point of sale or your supplier for further information. Disposal of waste in countries outside the European
Union: This symbol is only valid in the European Union. If you need to dispose of this product, please contact

your local authorities or dealer for information on how to proceed correctly.



Machine Translated by Google

BENUTZERHANDBUCH U264

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen
Produktmerkmale: Akku-Zahndusche. Anzahl Spitzen im Set: 4. Anzahl Betriebsarten: 5. Ladestation: keine. Tankinhalt: 300 ml. Leistung: 5 W,
5 V/1 A. Wasserdicht: IPX7. Stromversorgung: USB-Kabel (1800 mAh/18650 Akku). Betriebszeit: 4 Stunden (mit einer Ladung). Material: ABS +

PC. Farbe: weil3.

Wirkungsweise: Ein starker Wasserstrahl kann die Mundhohle griindlich von Bakterien, Verfarbungen, Zahnstein und Speiseresten reinigen. Ein

N @

7

o)
5 st
1. Dysza

2. Wejscie USB
3. Wiacznik

\ 6. Zbiornik na wode

8. Otwor wytryskowy

4, Wybor trybu (5 trybdw)
5. Kontrolka tadowania

7. Kabel do fadowania

sehr sanfter Wasserstof3 kann die Liicke zwischen lhren
Zahnen griindlich reinigen und so die parodontale
Gesundheit verbessern. Das Gerét reinigt die
Zahnoberflache griindlich und funktioniert besser als
herkdmmliche Zahnseide.

Eillen des Tanks mit Wasser: Offnen Sie den
Wassertankdeckel, stellen Sie das Gerat horizontal auf
und gieBen Sie Wasser ein. Methode zur richtigen
Zahnreinigung: Wéahlen Sie die entsprechende Betriebsart
des Gerats. Es empfiehlt sich, die Leistung zunachst auf
die niedrigste Stufe einzustellen und diese schrittweise zu
steigern, bis die gewiinschte Leistung erreicht ist. Fiihren
Sie beim Zahneputzen die Duse in Ihren Mund ein, zielen
Sie auf Ihre Zahne oder Ihr Zahnfleisch und 6ffnen Sie

lhren Mund leicht, um einen gleichmé&Rigen Strahl zu gewéhrleisten.

= Wasserfluss beim Zahnespulen. Nachdem Sie den entsprechenden Betriebsmodus des Gerats
ausgewahlt haben, beginnen Sie mit dem Spiilen Ihrer Z&hne von auf3en in eine Richtung und
spulen Sie anschlieBend Ihre Zahne von innen in die gleiche Richtung (wie in der Abbildung unten
gezeigt). Hinweis: Verwenden Sie nicht den starken Modus, um den beschéadigten
Zahnfleischbereich oder den blutenden Bereich kontinuierlich zu waschen, um Entziindungen
vorzubeugen. Die Intensitét sollte angepasst werden

Wasserpulsation auf den Zustand der Mundhohle.

Wasser aus dem Tank entfernen: Wenn sich nach Abschluss der Arbeiten noch Wasser im

Tank befindet, schiitten Sie es aus. Offnen Sie dazu die Wassertankabdeckung und stellen Sie

das Produkt horizontal mit dem Tank nach unten, um das Wasser auszugief3en.

Reinigung des Geréts: Spiilen Sie das Gerat nach dem Gebrauch unter flieBendem Wasser ab oder
wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie es anschlieRend mit einem trockenen

Tuch oder einem trockenen Papiertuch ab.

Demontage des Akkus: Die Demontage des Gerats sollte nur vor der Entsorgung des Gerats erfolgen. Bevor Sie den Akku entnehmen, entladen
Sie ihn vollstandig und schalten Sie das Gerét aus. Offnen Sie das Fach der Seitenabdeckung. Schneiden Sie die positiven und negativen

Elektroden ab und ziehen Sie dann die Batterie heraus.

UWAGA

Przeczytaj niniejsza instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia lub jesli
nie bylo ono uzywane przez dluiszy czas.

Jesli urzadzenie nie reaguje, patrz ponize;:
2. Jedli to nie zadziata

1. Unies je na kilka sekund; -
dmuchnij w dysze.

Warnungen: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der
Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
Verwenden Sie das Produkt bestimmungsgeman.

Das Produkt ist fiir den Heimgebrauch bestimmt. Bedecken Sie

den Kopf wéahrend des Gebrauchs nicht. Benutzen Sie das Gerat
nicht langer als 10 Minuten am Stiick. Offnen oder zerlegen Sie

das Produkt nicht selbst, da dies zu Schaden oder einem
Stromschlag fuhren kann.

Fillen Sie den Tank nicht mit Wasser mit einer Temperatur von

mehr als oder gleich 40 °C, da dies zu Verbrennungen filhren

kann. Tauchen Sie das Geréat wahrend des Ladevorgangs oder

wéhrend es an die Stromversorgung angeschlossen ist nicht in

Wasser. Sollte das Gerat wéhrend des Ladevorgangs ins Wasser

fallen, trennen Sie vor dem Ladevorgang den Stecker von der Stromquelle

Entfernen des Geréts aus dem Wasser. Tauchen Sie das Produkt nicht in
Wasser, da es dadurch beschadigt werden kann.

Uberpriifen Sie regelméRig den technischen Zustand des Gerats und des Ladegeréts.
Verwenden Sie kein Ladegerat mit beschadigtem Kabel oder Stecker.

Ein beschéadigtes Ladegerat muss ersetzt werden. Benutzen Sie kein
beschédigtes Produkt. Setzen Sie das Produkt keinen extrem niedrigen oder
hohen Temperaturen aus. Schiitzen Sie das Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung. Schitzen Sie das Produkt vor starken Vibrationen,
Stiirzen und mechanischen Beschadigungen. Uberpriifen Sie regelmaRig den technischen Zustand des Gerétes. Eventuelle Reparaturen diirfen
nur von einer autorisierten Person durchgefiihrt werden. Offnen Sie das Gerét nicht. Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor und fiihren
Sie keine Reparaturen durch. Sollten Probleme mit Ihrem Gerat auftreten, verwenden Sie es nicht mehr. Verwenden Sie das Produkt nicht fir
andere Zwecke als zum Reinigen Ihres Mundes.

Driicken Sie die Diise nicht gegen das Zahnfleisch oder die Zahne, um eine Beschadigung des Zahnfleisches zu vermeiden. Benutzen Sie das
Produkt nicht in feuchten Raumen. Verwenden Sie das Produkt nicht bei hohen Temperaturen. Benutzen Sie den Irrigator nicht ohne angebrachte
Duse. Einige Mundwasser kdnnen &tzende Stoffe enthalten. Gie3en Sie sie daher nicht in den Spltank. Reinigung mit flieBendem Wasser oder
einem feuchten Tuch. Die Produkte nicht in Wasser einweichen. Waschen Sie das Produkt nicht mit heiBem Wasser iiber 40 Grad. Biegen oder
dehnen Sie die Duse nicht. Es wird empfohlen, die Duse alle 3 Monate auszutauschen. Leeren Sie den Wassertank und stellen Sie ihn an einen
kiihlen und trockenen Ort

Fehlerbehebung

Problem

Wahrscheinliche Ursache Das Losung

Das Gerat funktioniert nicht oder Gerat ist neu oder wurde langer als 3 Laden Sie das Geréat mindestens 4

lasst sich nicht einschalten. Monate nicht verwendet. Stunden lang auf.

Niedriger Wasserdruck. Die Duse ist durch Fremdkérper verstopft oder Dusen austauschen.

deformiert.

Das Filternetzwerk ist blockiert. Die Reinigen Sie das Filternetz.

Nach dem Aufladen funktioniert Akkulaufzeit ist zu Ende. Kontaktieren Sie den Service.

das Gerat nur einen Moment. Die Ladezeit war zu kurz Das Gerat sollte langer als 4

Stunden aufgeladen werden.

Die Ladeanzeige leuchtet Das Gerét ist nicht richtig an das SchlieRen Sie das
Ladegerat angeschlossen.

Der Adapter (Ladekopf) ist falsch.

nicht oder blinkt
unregelmagig.

Ladegeraét richtig an.

Wechseln Sie den Adapter oder

schlieBen Sie ihn direkt an den USB-Anschluss pn.

Der Produktkreislauf weist Kontaktieren Sie den Service.

eine Fehlfunktion auf.

Das Gerat gibt kein Das neue Gerat wurde einige Zeit nicht Entfernen Sie die Diise und

Wasser mehr aus. benutzt. reinigen Sie das Gehause

des Gerdts, insbesondere die

Diisenéffnung.

Hinweise fir Anwender zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (gilt fir Haushalte) Das auf den
Produkten bzw. den beigefiigten Dokumentationen abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte
Elektro- oder Elektronikgerate nicht tber den Hausmiull entsorgt werden diirfen. Wenn es darum geht,
elektrische oder elektronische Geréte zu entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden oder Komponenten
zuriickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Geréat zu einer spezialisierten Sammelstelle zu
bringen, wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Léandern kdnnen Sie das Produkt beim Kauf eines
anderen Gerats an lhren ortlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgeméaRe Entsorgung des Gerats sparen
Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch unsachgemafe
Abfallbehandlung geféhrdet sein kdnnen. Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei lhrer
ortlichen Behorde. Eine unsachgemafie Entsorgung von Abfallen kann zu Strafen fuhren , die in den jeweiligen
ortlichen Vorschriften vorgesehen sind. Benutzer in Landern der Europaischen Union: Wenn Sie elektrische
oder elektronische Geréate entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an Ihre nachstgelegene Verkaufsstelle oder lhren
nachstgelegenen Entsorgungsfachbetrieb Lander auerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol ist nur in der

Européischen Union giltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen miissen, c €

wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behorden oder Ihren Handler, um
Anweisungen zur Entsorgung zu erhalten.



Machine Translated by Google

BENUTZERHANDBUCH U264

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Wrocyaw, Polen Produktmerkmale: Akku-
Zahndusche. Anzahl Spitzen im Set: 4. Anzahl Betriebsarten: 5. Ladestation: keine. Tankinhalt: 300 ml. Leistung: 5 W, 5 V/1 A. Wasserdicht: IPX7.

Stromversorgung: USB-Kabel (1800 mAh/18650 Akku). Betriebszeit: 4 Stunden (mit einer Ladung). Material: ABS + PC. WeiRe Farbe.

1. Nozzle
2. USB input
J 3. Switch

4. Mode selection (5
modes)

5. Charging indicator light
6. Water tank

7. Charging cable

8. water hol

Anwendung: Ein starker Wasserstrahl kann
die Mundhdhle gruindlich von Bakterien,
Verfarbungen, Zahnstein und Speiseresten
reinigen. Ein sehr sanfter Wassersto kann die
Liicke zwischen lhren Zahnen grindlich
reinigen und so die parodontale Gesundheit

verbessern. Das Gerét reinigt die Zahnoberflache
grundlich und funktioniert besser als

herkdmmliche Zahnseide.

Fiillen des Tanks mit Wasser: Offnen Sie den
Wassertankdeckel, stellen Sie das Gerét horizontal auf
und gielRen Sie Wasser ein. Methode zur richtigen
Zahnreinigung: Wahlen Sie die entsprechende
Betriebsart des Gerats. Es empfiehlt sich, die Leistung
zunachst auf die niedrigste Stufe einzustellen und
diese schrittweise zu steigern, bis die gewiinschte
Leistung erreicht ist. Fihren Sie beim Zahneputzen die
Dise in Ihren Mund ein, zielen Sie auf die Zahne oder

das Zahnfleisch und 6ffnen Sie den Mund leicht, um einen gleichméRigen Wasserfluss beim Spiilen Ihrer

Zahne zu gewahrleisten. Nachdem Sie den entsprechenden Betriebsmodus des Geréats ausgewéhlt haben, beginnen Sie mit dem Spiilen Ihrer Zahne von aufen in

eine Richtung und spiilen Sie anschlieBend Ihre Z&hne von innen in die gleiche Richtung (wie in der Abbildung unten gezeigt). Hinweis: Verwenden Sie nicht den

starken Modus, um den beschadigten Zahnfleischbereich oder den blutenden Bereich kontinuierlich zu waschen, um Entztindungen vorzubeugen. Die Intensitét der

Wasserpulsation sollte an den Zustand der Mundhéhle angepasst werden.

Wasser aus dem Tank entfernen: Wenn sich nach Abschluss der Arbeiten noch Wasser im Tank befindet, schiitten Sie es aus. Offnen Sie dazu den

Wassertankdeckel und stellen Sie das Produkt horizontal mit dem Tank nach unten, um das Wasser auszugieRBen.

Reinigung des Geréts: Spilen Sie das Gerat nach dem Gebrauch unter flieRendem Wasser ab oder wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie es anschlieRend mit einem

trockenen Tuch oder einem trockenen Papiertuch ab.

Demontage des Akkus: Die Demontage des Gerats sollte nur vor der Entsorgung des Gerats erfolgen. Bevor Sie den Akku entnehmen, entladen Sie ihn

vollstandig und schalten Sie das Gerat aus. Offnen Sie das Fach der Seitenabdeckung. Schneiden Sie die positiven und negativen Elektroden ab und ziehen

Sie dann die Batterie heraus.

Warnungen: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Verwenden Sie das Produkt

bestimmungsgemaf. Das Produkt ist fur den Heimgebrauch bestimmt. Bedecken Sie den Kopf wahrend des Gebrauchs nicht. Benutzen Sie das Gerat nicht langer

ATTENTION

Read this manual before using the device for the first time or if it has not been
used for a long time.

If your device is not responding, see below:
1. Lift them for a few seconds;
2. If this doesn't work, blow into the nozzle.

als 10 Minuten am Stiick. Offnen oder zerlegen Sie

das Produkt nicht selbst, da dies zu Schaden oder
einem Stromschlag fiihren kann. Fiillen Sie den

Tank nicht mit Wasser mit einer Temperatur von

mehr als oder gleich 40 °C, da dies zu Verbrennungen
fiihren kann. Tauchen Sie das Gerat wéahrend des
Ladevorgangs oder wéahrend es an die
Stromversorgung angeschlossen ist nicht in Wasser.
Wenn das Gerat wahrend des Ladevorgangs ins
Wasser féllt, ziehen Sie den Stecker aus der
Stromquelle, bevor Sie das Geréat aus dem Wasser

nehmen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser, da es

dadurch beschédigt werden kann. Uberpriifen Sie
regelmaBig den technischen Zustand des

Gerét und Ladegerat. Verwenden Sie kein Ladegeréat mit beschadigtem Kabel oder Stecker. Ein beschadigtes Ladegerat muss ersetzt werden. Benutzen
Sie kein beschéadigtes Produkt. Setzen Sie das Produkt keinen extrem niedrigen oder hohen Temperaturen aus. Schiitzen Sie das Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung. Schiitzen Sie das Produkt vor starken Vibrationen, Stiirzen und mechanischen Beschadigungen. Uberpriifen Sie regelméaRig den
technischen Zustand des Gerétes. Eventuelle Reparaturen dirfen nur von einer autorisierten Person durchgefiihrt werden. Offnen Sie das Gerét nicht.
Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor und fiihren Sie keine Reparaturen durch. Sollten Probleme mit Ihrem Gerét auftreten, verwenden Sie es
nicht mehr. Verwenden Sie das Produkt nicht fiir andere Zwecke als zum Reinigen lhres Mundes. Driicken Sie die Dise nicht gegen das Zahnfleisch oder
die Z&hne, um eine Beschéadigung des Zahnfleisches zu vermeiden. Benutzen Sie das Produkt nicht in feuchten Raumen. Verwenden Sie das Produkt nicht bei hohen Tem|
Benutzen Sie den Irrigator nicht ohne angebrachte Diise. Einige Mundwasser kénnen &tzende Stoffe enthalten. GieRen Sie sie daher nicht in den Spiiltank.
Reinigung mit flieRendem Wasser oder einem feuchten Tuch. Die Produkte
nicht in Wasser einweichen.

Waschen Sie das Produkt nicht mit heiRem Wasser tiber 40 Grad.

Biegen oder dehnen Sie die Duse nicht. Es wird empfohlen, die Dise
alle 3 Monate auszutauschen. Leeren Sie den Wassertank und stellen
Sie ihn an einen kiihlen und trockenen Ort

Fehlerbehebung

Problem Grund Lésung
Das Gerét funktioniert nicht Das Gerét ist neu oder nicht Das Gerat sollte aufgeladen werden
oder lasst sich nicht einschalten wurde l&nger als 3 Monate verwendet. fur mehr als 4 Stunden.
Niedriger Wasserdruck. Die Duse ist durch Fremdkorper verstopft Diisen austauschen.
beschdigt oder verformt werden,

Das Filternetz ist verstopft. Reinigen Sie das Filternetz.
Nach dem Aufladen das Gerat Die Akkulaufzeit ist zu Ende. Kontaktieren Sie den Service.
funktioniert nur fiir einen Moment. Die Ladezeit war zu kurz Laden Sie das Gerat auf

mindestens 4 Stunden.

Die Ladeanzeige funktioniert Das Gerat ist nicht richtig SchlieRen Sie das Ladegerat an
leuchtet nicht oder blinkt nicht an das Ladegerat angeschlossen. korrekt
zufallig. Der Adapter (Ladekopf) Wechseln Sie den Adapter bzw
ist falsch. direkt an den USB-Anschluss anschlieBen.
Der Produklkfeislauf |S[ Kontaktieren Sie den Service.
Fehlfunktion
Das Gerét gab kein Das neue Gerat wurde nicht verwendet Entfernen Sie die Diise und reinigen Sie sie
Wasser mehr aus seit einiger Zeit. das Gehéuse des Gerits,

vor allem die Diise

Offnung.

Hinweise fur Anwender zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (fiir Haushalte) Das auf den Produkten oder der Begleitdokumentation
abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder Elektronikgeréate nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden diirfen. Das korrekte Verfahren
zur Entsorgung elektrischer oder elektronischer Gerate, zur Entsorgung, Wiederverwendung oder Rickgewinnung von Komponenten besteht bei Bedarf
darin, die Geréate an einer spezialisierten Sammelstelle abzugeben, wo sie kostenlos angenommen werden. In einigen Landern
kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Geréts an Ihren értlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgemane
Entsorgung der Gerate werden wertvolle Ressourcen geschont und negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt
vermieden, die durch eine unzureichende Abfallentsorgung beeintrachtigt werden kénnen. Bitte wenden Sie sich an
Ihre ortliche Behorde, um Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle zu erfahren. Die unsachgeméaiie Entsorgung von
_ Abfallen wird mit den in der jeweiligen ortlichen Gesetzgebung vorgesehenen Strafen geahndet. Benutzer in Europa

Unionslander: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen missen, wenden Sie sich fir weitere Informationen bitte an die

nachstgelegene Verkaufsstelle oder lhren Lieferanten. Entsorgung von Abféllen in Landern aufRerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol
ist nur in der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an Ihre értlichen Behérden oder lhren

Ceg¢h

Handler, um Informationen zur korrekten Vorgehensweise zu erhalten.
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FELHASZNALA UMUTATOU264

Import6 r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Mie dzyleska 6, 50-514 Wroct aw, Lengyelorszag

Termékjellemz6 k: Vezeték nélkiili fogdli t6 . Tippek szédma a készletben: 4. Uzemmédok szdma: 5. Tdts allomdas: nincs. Tartaly
kapacitasa: 300 ml. Teljesi tmény: 5W, 5V/1A Vi zallé: IPX7. Tapellatas: USB kébel (1800 mAh/18650 akkumulator). Uzemidé : 4 6ra
(egy tdtéssel). Anyaga: ABS + PC. Szi n: fehér.

MU kalés: Egy erd s vi zsugdr alaposan megtiszti tja a szajlreget a baktériumoktdl, az elszi nezé désté |, a fogkd t6 | és az

ételmaradékoktdl. Egy nagyon gyengéd vi zimpulzus
7 mélyen megtiszti tja a fogak kadti rést, javi tva a
fogagy egészségét. A készllék mélyen megtiszti tja
N a fogfeliletet, és jobban mu kdlik, mint a
hagyomanyos fogselyem.

¢

Yy

= Atartély feltdtése vi zzel: nyissa ki a vi ztartaly
L Dvsz‘a fedelét, helyezze vi zszintesen a készliléket és dtsi
2 Wejscie- Use vizet. A helyes fogtiszti tds mddja: valassza ki a
3. Wiacznik ) készillék megfelelé md katési médjat. Javasoljuk,
4, Wybor trybu (5 trybdw)

hogy el szd a legalacsonyabb fokozatra alli tsa a
teljesi tményt, és fokozatosan ndvelje a ki vant
teljesi tmény eléréséig. Fogmosaskor illessze be a
favokat a szajaba, a fogdra vagy az i nyre irdnyi tva
a szajat kissé kinyitva, hogy biztosi tsa a sima
aramlast.

vi zéramlas fogmosaskor. A késziilék megfelel6 mi kaési médjanak kivélasztasa utan
kezdje el a fogdli tést ki vilré | egy irdnyban, majd ha kész, belilré | ugyanabba az
irdnyba (az alabbi képen lathaté médon). Megjegyzés: Ne hasznaljon er6 s médot a
sérllt i nyterulet vagy a vérzd terllet folyamatos mosasara a gyulladas megeld zése
érdekében. Az intenzitast be kell alli tani

5. Kontrolka tadowania
6. Zbiornik na wode

7. Kabel do fadowania
8. Otwor wytryskowy

vi z lUktetése a szajlreg allapotahoz.

Vi z eltavoli tasa a tartdlybdl: ha a munka befejezése utan vi z van a tartalyban, dtse
ki. Ehhez nyissa ki a vi ztartaly fedelét, és helyezze vi zszintesen a terméket a tartallyal
lefelé, hogy kidntse a vizet.

A készllék tiszti tdsa: haszndlat utan dli tse le a készlléket csap alatt vagy nedves
ruhdval tadje at, majd tadje at szaraz ruhaval vagy szaraz papi rtalé vel.

Az akkumulator szétszerelése: a készllék szétszerelését csak a készilék artalmatlani tdsa el6 tt szabad elvégezni. Az akkumulator
eltavoli tasa el6 tt meri tse le teljesen, és kapcsolja ki a készuléket. Nyissa ki az oldalsé fedél rekeszét. Vagja le a poziti v és negati v
elektrédakat, majd huzza ki az akkumulatort.

Figyelmeztetések: Kérjlk, hasznalat el§ tt olvassa el a
hasznalati Gtmutatét, és 6 rizze meg késé bbi hasznalatra.
A terméket rendeltetésszer( en hasznalja.

UWAGA

Przeczytaj niniejsza instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia lub jesli
nie bylo ono uzywane przez dluiszy czas.

A termék otthoni hasznalatra készult. Hasznalat kaben ne
takarja le a fejét. Egyszerre ne hasznélja a késziléket 10

Jedli urzadzenie nie reaguje, patrz ponizej: percnél tovabb. Ne nyissa fel vagy szedje szét a terméket

L . 2. Jesli to nie zadziata
1. Unies je na kilka sekund; -

dmuchnij w dysze.

Ne tdtse fel a tartalyt 40°C vagy annal magasabb
hé mérsékletl vi zzel, mert ez égési séruléseket okozhat.
Ne meri tse a készlléket vi zbe tdtés kaben, vagy ami g az
aramforrashoz van csatlakoztatva. Ha a készllék tdtés

kaben vi zbe esik, tdtés eld tt hiizza ki a csatlakozédugét az

aramforrasbol

sajat maga, mert ez karosi thatja azt vagy aramitést okozhat.

a készlék eltavoli tdsa a vi zb6 I. Ne meri tse vi zbe a terméket, mert
ez karosi thatja.

Rendszeresen ellend rizze a késziilék és a tdté mu szaki dllapotat.
Ne hasznaljon sérilt kabellel vagy csatlakozéval rendelkezd tdt6 t.

A sérilt tdté t ki kell cserélni. Ne hasznéljon sérilt terméket. Ne tegye
ki a terméket rendki viil alacsony vagy magas hé mérsékletnek. Ovja
a terméket a kavetlen napfényté I. Ovja a terméket eré s vibraciétdl,
eséstd | és mechanikai sérilésektd |. Rendszeresen ellend rizze a
készilék mU szaki 4llapotat. Barmilyen javi tast csak felhatalmazott személy végezhet. Ne nyissa ki a késziléket. Ne mddosi tsa a
késziiléket és ne végezzen semmilyen javi tast. Ha barmilyen probléma Iép fel az eszk@zel, hagyja abba a hasznélatat. Ne hasznalja
a terméket a szdj tiszti tdsan ki vil mas célra.

Ne nyomja a fuvékat az i nyhez vagy a fogakhoz, hogy elkertlje az i ny kdrosodasat. Ne hasznalja a terméket nedves helyiségekben.
Ne hasznalja a terméket magas hé mérsékleten. Ne haszndlja az irrigatort anélkil, hogy a favodka a helyén van. Egyes szajvizek
maré hatdsu anyagokat tartalmazhatnak, ezért ne dtse az irrigator tartalyaba. Tiszti tas folyd vi zzel vagy nedves ruhaval. Ne
4ztassa a termékeket vi zbe. Ne mossa le a terméket 40 fok feletti forré vi zzel. Ne hajli tsa vagy feszi tse meg a flvékat. A favokat

3 havonta javasolt cserélni. Uri tse ki a vi ztartalyt, és helyezze hii v& és szaraz helyre

Hibaelhari tas
Probléma Valészi nti ok A késziilék Megoldés
A késztlék nem mi kalik, vagy Uj, vagy tdb mint 3 hénapja nem volt
nem kapcsol be. hasznalva.
Alacsony vi znyomas.

Tdtse a készliléket legalabb 4
6ran keresztil.

Aflvokat idegen targyak eldugtak vagy
deformaltak.

Cserélje ki a fuvokakat.

A szl r6 hélézat le van tiltva. Az Tiszti tsa meg a sz(i ré halézatot.

A tdtés utan a készilék csak
egy pillanatig md kdalik.

akkumulator élettartama véget ér.
Atdtésiid6 tul ravid volt

Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

A készlléket 4 6ranal tovabb
kell tdteni.

Csatlakoztassa

megfelel§ en a tdtd t.

Atdtésjelz6 lampa nem A késziilék nincs megfelels en

vilagi t, vagy csatlakoztatva a tdté ha.

véletlenszer( en villog.

Az adapter (tdté fej) nem megfeleld . Cserélje ki az adaptert, vagy

csatlakoztassa kavetlenil az USB-porthop.

Atermék dramkde hibasan
mi kalik.

A készllék ledlli totta a Az (j készlléket egy ideje nem
vi zadagolast. hasznaltak.

Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

Tavoli tsa el a favokat, és
tiszti tsa meg a készulék
testét, kilin@en a fuvoka
nyi lasat.

Tajékoztatas a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus eszkad artalmatlani tadsaval kapcsolatban (haztartasokra
vonatkozik) A termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion lathaté szimboélum arrél tajékoztat, hogy
E a hibas elektromos vagy elektronikus készilékeket nem lehet a haztartasi hulladékkal egydtt kidobni. Az
elektromos vagy elektronikus készulékek artalmatlani tdsa, artalmatlani tasa, Ujrafelhasznélasa vagy az
EEER  jlkatrészek visszanyerése esetén a helyes eljards az, hogy a készuléket egy specialis gyl jté helyre kell
vinni, ahol ingyenesen atveszik. Egyes orszagokban mas készilék vasarlasakor visszakildheti a terméket a
helyi forgalmazénak. A késziilék megfelel6 &rtalmatlani tasaval értékes eré forrasokat takari that meg, és elkerilheti
az egészségre és a kdanyezetre gyakorolt negati v hatdsokat, amelyeket a nem megfelel§ hulladékkezelés fenyegethet.
A legkdaelebbi gyl jt6 hely adatait a helyi hat6sagtdl szerezheti be. A hulladékok nem megfelel6 artalmatlani tdsa a
vonatkozé helyi el6 i résokban meghatarozott blntetést vonhat maga utan Eurépai Unién ki vili orszagok: Ez a
szimbélum csak az Eurdépai Uniéban érvényes. Ha meg kell semmisi tenie ezt a terméket, kérjik, forduljon a helyi

hatésagokhoz vagy a keresked6 h@, hogy megtudja, hogyan kell megsemmisi teni.
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Import6 r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Mie dzyleska 6, 50-514 Wroct aw, Lengyelorszag

Termékjellemz6 k: Vezeték nélkiili fogdli t6 . Tippek szdma a készletben: 4. Uzemmaddok szadma: 5. Tdté allomas: nincs. Tartaly
kapacitasa: 300 ml. Teljesi tmény: 5W, 5V/1A. Vi z&ll6: IPX7. Tapellatas: USB kabel (1800 mAh/18650 akkumulator). Uzemidé : 4 éra (egy
tdtéssel). Anyaga: ABS + PC. Fehér szi n(i .

Hasznélata: Egy erd s vi zsugar alaposan
megtiszti tja a szajureget a baktériumoktdl, az
elszi nez6 désté |, a fogkd té | és az

ételmaradékoktdl. Egy nagyon gyengéd

vi zimpulzus mélyen megtiszti tja a fogak kadti
rést, javi tva a fogagy egészségét. A készilék
mélyen megtiszti tja a fogfeliletet, és jobban
m( kdlik, mint a hagyoményos fogselyem.

1. Nozzle
2. US_B input Atartaly feltdtése vi zzel: nyissa ki a vi ztartaly
- 3. Switch . o Al &
| . « fedelét, helyezze vi zszintesen a készlléket és
= * 4. Mode selection (5

dntsdn vizet. A helyes fogtiszti tds maodja:

modes) vélassza ki a készilék megfelel6 mi kalési

5. Charging indicator light
6. Water tank

7. Charging cable

8. water hol

maédjét. Javasoljuk, hogy el6 sz& a
legalacsonyabb fokozatra alli tsa a

teljesi tményt, és fokozatosan navelje a ki vant
teljesi tmény eléréséig. Fogmosaskor illessze

be a fivokat a szajaba, a fogakra vagy az i nyre

irdnyi tva, enyhén nyissa ki a szajat, hogy biztosi tsa a vi z egyenletes dramlasat fogdbli tés
kaben. A készilék megfelel6 md kaési médjanak kivélasztasa utan kezdje el a fogdli tést ki viilré | egy irdnyban, majd ha kész, belilré |
ugyanabba az irdnyba (az aldbbi képen lathaté médon). Megjegyzés: Ne hasznaljon eré s médot a sérilt i nyterilet vagy a vérzé terilet
folyamatos mosaséra a gyulladas megeld zése érdekében. A vi z Iiktetésének intenzitasat a szajiireg allapotahoz kell igazi tani.

Vi z eltdvoli tdsa a tartalybdl: ha a munka befejezése utan vi z van a tartalyban, dtse ki. Ehhez nyissa ki a vi ztartaly fedelét, és helyezze

Vi zszintesen a terméket a tartéllyal lefelé, hogy kidtse a vizet.

A készllék tiszti tdsa: haszndlat utan dli tse le a késziléket csap alatt vagy nedves ruhaval tadje at, majd tddje at szadraz ruhaval vagy

szaraz papi rtal6 vel.

Az akkumulétor szétszerelése: a készllék szétszerelését csak a késziilék artalmatlani tasa el tt szabad elvégezni. Az akkumulétor

eltavoli tdsa el6 tt meri tse le teljesen, és kapcsolja ki a készlléket. Nyissa ki az oldalsé fedél rekeszét. Vagja le a poziti v és negati v

elektrédakat, majd hizza ki az akkumulatort.

Figyelmeztetések: Kérjik, hasznalat el6 tt olvassa el a hasznélati Gtmutatot, és 6 rizze meg késé bbi hasznélatra. A terméket

rendeltetésszer(i en hasznalja. A termék otthoni hasznalatra készllt. Hasznalat kaben ne takarja le a fejét. Egyszerre ne hasznalja a készuléket
10 percnél tovabb. Ne nyissa fel vagy szedje

szét a terméket sajat maga, mert ez

ATTENTION

karosi thatja azt vagy dramutést okozhat.
Ne tdtse fel a tartalyt 40°C-nal magasabb

Read this manual before using the device for the first time or if it has not been
used for a long time.

vagy annal magasabb hé mérsékletd
vi zzel, mert ez égési sériléseket okozhat.

If your device is not responding, see below: Ne meri tse a készuléket vi zbe tdtés kaben,

1. Lift them for a few seconds;
2. If this doesn't work, blow into the nozzle.

vagy ami g az aramforrashoz van
csatlakoztatva. Ha a készulék tdtés kaben

- vi zbe esik, htizza ki a csatlakozédugét az
) aramforrasbol, mield tt kivenné a készuléket
| avizb6 |.

Ne meri tse vi zbe a terméket, mert ez

karosi thatja. Rendszeresen ellend rizze a
készulék md szaki 4llapotat

késziilék és tdté . Ne hasznaljon sérilt kabellel vagy csatlakozéval rendelkezd tdt6 t. A sériilt tdtd t ki kell cserélni. Ne hasznéljon sérult
terméket. Ne tegye ki a terméket rendki viil alacsony vagy magas hd mérsékletnek. Ovja a terméket a kizvetlen napfényts 1. Ovja a
terméket erd s vibraciétdl, esésté | és mechanikai sériilésektd |. Rendszeresen ellend rizze a késziilék mi szaki llapotat. Barmilyen
javi tast csak felhatalmazott személy végezhet. Ne nyissa ki a készuléket. Ne mddosi tsa a készliléket és ne végezzen semmilyen

javi tast. Ha barmilyen probléma |ép fel az eszk@zel, hagyja abba a hasznélatat. Ne haszndlja a terméket a szdj tiszti tasan ki vil mas
célra. Ne nyomja a fuvékét az i nyhez vagy a fogakhoz, hogy elkertlje az i ny karosodasat. Ne hasznélja a terméket nedves helyiségekben.
Ne hasznalja a terméket magas hé mérsékleten.

Ne hasznalja az irrigatort anélkul, hogy a fuvoka a helyén van. Egyes szajvizek mard hatdsu anyagokat tartalmazhatnak, ezért ne antse
azirrigator tartalyaba. Tiszti tas folyo vi zzel vagy nedves ruhaval.
Ne aztassa a termékeket vi zbe.

Ne mossa le a terméket 40 fok feletti forré vi zzel.

Ne hajli tsa vagy feszi tse meg a flvokat. A fivokat 3 havonta javasolt cserélni.

Urf tse ki a vi ztartalyt, és helyezze h(i v és széraz helyre

Hibaelhéri tas

Probléma ok Megoldas

A készilék nem mu kalik A készilék tj vagy nem A késziléket fel kell tdteni

vagy nem kapcsol be tdob mint 3 hénapja volt hasznalva. tdob mint 4 éran keresztil.

Alacsony vi znyomas. A favokat idegen anyagok blokkoljak
targyak vagy deformalédnak.

Aszl ré hald elténé ddt.

Cserélje ki a favokakat.

Tiszti tsa meg a szl ré halot.

A tdtés utan a készllék Az akkumultor élettartama véget ér. Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

Atdtésiidé tal ravid volt

csak egy pillanatig mi kalik. Tdtse fel a készuléket

legalabb 4 éra.

Atdtésjelz6 lampa igen A késziilék nem megfeleld en mii kadik Csatlakoztassa a tdté t
csatlakoztatva a tdté ha. helyesen
Az adapter (tdt6 fej)

helytelen. csatlakoztassa kavetleniil az USB-porthoz.

nem vilagi t és nem villog

Véletlenszerd en. Cserélje ki az adaptert, ill

Vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

A termékkd az
hibdsan mu kalik.

Az Uj késziilék nem volt hasznélva Tavoli tsa el a fivokat és tiszti tsa meg

A készilék lealli totta
avi zadagoldsat egy ideig. a kész(ilék teste,

kilinGen a favoka

nyi las.

Tajékoztatds a felhasznalék szamara az elektromos és elektronikus berendezések drtalmatlani tasaval kapcsolatban (haztartasok
szamara) A termékeken vagy a mellékelt dokumentdciéban lathaté szimbélum azt jelzi, hogy a hibés elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem lehet a haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. Az elektromos vagy elektronikus berendezések artalmatlani tasanak,
az alkatrészek artalmatlani tasédnak, djrafelhasznéldsanak vagy visszanyerésének helyes eljarasa az, hogy a
berendezést egy specialis gyl jt6 helyre kell szalli tani, ahol azt ingyenesen atveszik. Egyes orszagokban a
terméket visszaadhatja a helyi forgalmazénak, ha masik eszk&t vasarol. A berendezés megfelel§
artalmatlani tdsa megd rzi az értékes erd forrasokat, és elkerdli a negati v egészségligyi és kdanyezeti
hatésokat, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet. Kérjiik, forduljon a helyi hatésdghoz
| a legkaelebbi gy jt6 hely részleteiért. A hulladék szakszer(i tlen artalmatlani tasa a vonatkozé helyi jogszabalyokban
el6 i rt bi rsdggal sujthaté. Eurdpai felhasznalok
Uniés orszagok: Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kell artalmatlani tania, tovabbi informéaciéért forduljon a legkaelebbi
értékesi tési ponthoz vagy szalli téjahoz. Hulladék elhelyezése az Eurépai Unidn ki viili orszdgokban: Ez a szimbélum csak az
Eurépai Uniéban érvényes. Ha meg kell semmisi tenie ezt a terméket, kérjik, forduljon a helyi hatésdgokhoz vagy a kereskedd ha,

Ce %

hogy tajékozédjon a helyes eljarasrol.
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NAVOD NA POUZ {VANIE U264

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zdhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw, Pol'sko
Vlastnosti produktu: Bezdrétovy zubny irigator. Po&t koncoviek v sade: 4. Po&t prevadzkovych reZz imov: 5. Nabi jacia stanica: Z iadna. Objem
nadrz ky: 300 ml. Vykon: 5W, 5V/1A Vodotesnost' : IPX7. Napajanie: USB kébel (1800 mAh/18650 batéria). Prevddzkova doba: 4 hodiny (na

jedno nabitie). Material: ABS + PC. Farba: biela.

Prevadzka: Silny prad vody dokaz e dékladne vydstit' Gstnu dutinu od baktérii, zafarbenia, zubného kameria a zvy$ kov jedla. Velmi jemny

(7

o)
5 st
1. Dysza

2. Wejscie USB
3. Wiacznik

5. Kontrolka tadowania
6. Zbiornik na wode

7. Kabel do fadowania
8. Otwor wytryskowy

vodny pulz mé? e hi bkovo vydstit medzeru medzi
va$ imi zubami a zlep$ it zdravie parodontu. Pri stroj
hi bkovo dsti povrch zubov a funguje lep$ ie ako traditha

zubna nit’ .

Naplnenie nddr? ky vodou: otvorte kryt nadrZ ky na
vodu, umiestnite zariadenie vodorovne a nalejte vodu.
Sposob spravneho dstenia zubov: zvolte vhodny
prevadzkovy re7 im pri stroja. Odporud sa najskor

4, Wybor trybu (5 trybdw) .

nastavit' vykon na najniz $ i stupefia postupne ho
zvy$ ovat ,az kym nedosiahnete poZ adovany vykon.
Pri dsteni zubov vloZ te trysku do Ust, nasmerujte na
zuby alebo disna, Usta mierne otvorte, aby ste zabezpedli
plynuly tok.

prietok vody pri oplachovani zubov. Po zvoleni vhodného prevadzkového rez imu pri stroja
zatite oplachovat' zuby zvonku jednym smerom a po skon&ni si oplachnite zuby zvndtra
rovnakym smerom (ako je zndzornené na obrazku niz § ie). Pozndmka: NepouzZ i vajte silny
rez im na nepretrz ité umyvanie po$ kodenej oblasti disien alebo krvacajicej oblasti, aby ste
predis li zdpalu. Intenzitu treba upravit

pulzacia vody na stav Ustnej dutiny.

Odstrénenie vody z nddrzZ e: ak je po ukon&ni prace v nadrz ivoda, vylejte ju. Za tymto
uclom otvorte kryt nadrz ky na vodu a umiestnite vyrobok vodorovne tak, aby nadrz ka
smerovala nadol, aby sa voda vyliala.

dstenie zariadenia: po pou? iti_oplachnite zariadenie pod tedicou vodou alebo ho utrite
vlhkou handridkou a potom ho utrite suchou handridou alebo suchou papierovou utierkou.

DemontaZ batérie: Demontéz zariadenia by sa mala vykonavat iba pred likvidaciou zariadenia. Pred vybrati m batérie ju Gplne vybite a
vypnite zariadenie. Otvorte priehradku bohého krytu. Odrez te kladnu a zdpornu elektrédu a potom vytiahnite batériu.

UWAGA

Przeczytaj niniejsza instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia lub jesli
nie bylo ono uzywane przez dluiszy czas.

Jesli urzadzenie nie reaguje, patrz ponize;:
2. Jedli to nie zadziata

1. Unies je na kilka sekund; -
dmuchnij w dysze.

Upozornenia: Pred pouz iti m si pred tajte ndvod na pouz itie a
uschovajte ho pre budtce pouz itie.

Vyrobok pouz i vajte podla uré&nia.

Vyrobok je ur@ny na domace pouz itie. Po@s pouz ivania
nezakryvajte hlavu. Nepouz i vajte zariadenie dIh$ ie ako 10
minut v kuse. Vyrobok sami neotvarajte ani nerozoberajte,
pretoz e by ste ho mohli pos kodit' alebo spésobit’ Uraz
elektrickym pradom.

Nenapl fiajte nadr? vodou s teplotou vy$ ¥ ou alebo rovnou 40
°C, pretoZ e to mdz e spdsobit’ popéleniny. Neponarajte
zariadenie do vody po@s nabi jania alebo kedje pripojené k
zdroju napéjania. Ak zariadenie po@s nabi jania spadne do vody,
pred nabi jani m odpojte zastr&u od zdroja napéjania

vybratie zariadenia z vody. Neponarajte vyrobok do vody, pretoZ e by sa
mohol po$ kodit' .

Pravidelne kontrolujte technicky stav zariadenia a nabf jady.

Nepou? {vajte nabijadku s po$ kodenym kablom alebo zéstrdou.

Pos kodenu nabi jaku je potrebné vymenit' . NepouZ ivajte poS kodeny
vyrobok. Nevystavujte vyrobok extrémne ni zkym alebo vysokym teplotam.
Chrérite vyrobok pred priamym sinedyym Z iareni m. Chrarite vyrobok pred
silnymi vibraciami, pAdmi a mechanickym po3$ kodeni m. Pravidelne
kontrolujte technicky stav zariadenia. Akékolvek opravy méz e vykondvat len opravnena osoba. Neotvarajte zariadenie. Zariadenie
neupravujte ani nevykondvajte 7z iadne opravy. Ak sa s vas i m zariadeni m vyskytni nejaké problémy, prestarte ho pouZ ivat . Vyrobok
nepou? ivajte nainé Ukly ako na dstenie Ust.

Netlade trysku na disné alebo zuby, aby ste nepo3$ kodili disna. Vyrobok nepouz i vajte vo vlhkych miestnostiach. Vyrobok nepou? i vajte pri
vysokej teplote. Irigdtor nepou? i vajte bez nasadenej trysky. Niektoré Gstne vody m&z u obsahovat' Z ieravé latky, preto ich nelejte do
nadrz ky irigatora. Gstenie tedicou vodou alebo vihkou handri&ou. Vyrobky nenamééite do vody. Vyrobok neumyvajte horticou vodou nad
40 stuprov. Trysku neohybajte ani nenat’ ahujte. Odporid sa vymenit  trysku kaz dé 3 mesiace. Vyprazdnite nddrz ku na vodu a umiestnite

ju na chladné a suché miesto

Rie$ enie problémov

Problém Pravdepodobna pri dna Rie$ enie
Zariadenie nefunguije alebo sa Zariadenie je nové alebo sa nepouz ivalo Zariadenie nabi jajte aspon4 hodiny.
nezapne. viac ako 3 mesiace.
Ni zky tlak vody. Tryska je zablokovana cudzi mi predmetmi Vymerie trysky.
alebo deformovana.
Filtratha siet je zablokovana. Vydstite siet’_filtrov.
Po nabiti zariadenie funguje Z ivotnost _batérie sa kond . Kontaktujte servis.
len chvi lu. Gs nabi jania bol pri li§ kratky Zariadenie by sa malo nabi jat’
dlh$ ie ako 4 hodiny.
Kontrolka nabi jania nesvieti Zariadenie nie je spravne pripojené Spravne pripojte
alebo blika ndhodne. k nabi jake. nabi jaku.
Adaptér (nabi jacia hlava) je nespravny. Vymerie adaptér alebo sa
pripojte priamo k portu USB.
Okruh produktu nefunguje Kontaktujte servis.
spravne.
Zariadenie prestalo Nové zariadenie sa nejaky @s nepouz i valo. Vyberte trysku a vydstite telo
vydavat vodu. pri stroja, najma otvor
trysky.

Informécie pre pouz ivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre domacnosti) Symbol
zobrazeny na vyrobkoch alebo v dokumentacii k nim pripojenej informuje, Z e chybné elektrické alebo

E elektronické zariadenia nemoz no likvidovat s domovym odpadom. Spravny postup, kedje potrebné
zlikvidovat' elektrické alebo elektronické zariadenia, zlikvidovat ich, opatovne pouz it alebo obnovit’

EEEE  komponenty, je odovzdat' zariadenie do § pecializovaného zberného miesta, kde bude prijaté bezplatne.

V niektorych krajindch méz ete pri kiipe iného zariadenia vratit vyrobok miestnemu distributorovi. Spravna

likvidacia zariadenia vdm umoz ni u$ etrit cenné zdroje a vyhnut sa negati vnym vplyvom na zdravie a Z ivotné

prostredie, ktoré méz e byt ohrozené nevhodnym nakladani m s odpadom. Podrobnosti o najbliz § om zbernom

mieste zi skate na miestnom Urade. Nespravna likvidacia odpadu méz e mat  za nédsledok sankcie stanovené v

pri slu§ nych miestnych predpisoch. Pouz i vatelia v krajinadch Eurépskej Ginie: Ak potrebujete zlikvidovat' elektrické

alebo elektronické zariadenie, obrat te sa na najbliz § ie predajné miesto alebo dodavatela, ktory vdm poskytne

d@l$ ie informécie krajiny mimo Eurépskej Gnie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej Unii. Ak potrebujete zlikvidovat’

tento vyrobok, obrat te sa na miestne Urady alebo predajcu, ktory vdm poskytne pokyny, ako ho zlikvidovat' .
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NAVOD NA POUZ 1VANIE U264

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologick4 zdhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw, Pol'sko Vlastnosti

produktu: Bezdrétovy zubny irigator. Poit koncoviek v sade: 4. Poct prevadzkovych reZz imov: 5. Nabi jacia stanica: Z iadna. Objem nadrz ky:
300 ml. Viykon: 5W, 5V/1A. Vodotesnost' : IPX7. Napajanie: USB kabel (1800 mAh/18650 batéria). Prevadzkova doba: 4 hodiny (na jedno
nabitie). Material: ABS + PC. Biela farba.

Spésob pouz itia: Silny prid vody dokaZ e dokladne
vydstit Gstnu dutinu od baktérii, zafarbenia, zubného
kameria a zvy3 kov jedla. Velmi jemny vodny pulz méz e

hi bkovo vydstit medzeru medzi vas imi zubami a

zleps it zdravie parodontu. Pri stroj hi bkovo dsti povrch

zubov a funguije lep3 ie ako tradithd zubna nit’ .

1. Nozzle
2 US_B input Naplnenie nadrz ky vodou: otvorte kryt
3. Switch . - ) .
& nadrZ ky na vodu, umiestnite zariadenie
4. Mode selection (5 ) N .
d vodorovne a nalejte vodu. Spésob spravneho
Fiodes] dstenia zubov: zvolte vhodny prevadzkovy

5. Charging indicator light rez im pri stroja. Odporud sa najprv nastavit

6. Water tank vykon na najniz § i stupefia postupne ho
7. Charging cable

zvy$ ovat , az kym nedosiahnete poZz adovany
8. water hol

vykon. Pri dsteni zubov vloZ te trysku do Ust,

mierte na zuby alebo disna, Gsta mierne

otvorte, aby ste zabezpedli plynuly tok vody pri oplachovani zubov. Po zvoleni vhodného
prevadzkového rez imu pri stroja zatite oplachovat zuby zvonku jednym smerom a po skon&ni si oplachnite zuby zvnatra rovnakym

smerom (ako je znazornené na obrazku niz § ie). Pozndmka: NepouzZ ivajte silny reZ im na nepretrZ ité umyvanie po$ kodenej oblasti disien
alebo krvacajucej oblasti, aby ste predis li zapalu. Intenzitu pulzacie vody treba prispdsobit  stavu Ustnej dutiny.

Odstranenie vody z nadrz e: ak je po ukon@ni prace v nadrz ivoda, vylejte ju. Za tymto G&lom otvorte kryt nadrz ky na vodu a umiestnite
vyrobok vodorovne tak, aby nadrz ka smerovala nadol, aby sa voda vyliala.

Gstenie zariadenia: po pouz iti oplachnite zariadenie pod tedicou vodou alebo ho utrite vihkou handrigou a potom ho utrite suchou handriou
alebo suchou papierovou utierkou.

Demontaz batérie: Demontaz zariadenia by sa mala vykonavat iba pred likvidaciou zariadenia. Pred vybrati m batérie ju Gplne vybite a
vypnite zariadenie. Otvorte priehradku bohého krytu. Odrez te kladnu a zdpornu elektrédu a potom vytiahnite batériu.

Upozornenia: Pred pou? iti m si pred tajte ndvod na pouz itie a uschovajte ho pre buduce pouz itie. Vyrobok pouz ivajte podla urinia. Vyrobok je ur&ny na domace
pouz itie. Pod@s pouZ ivania nezakryvaijte hlavu. NepouZ i vajte zariadenie dlh$ ie ako 10 minGt v kuse. Vyrobok sami neotvéraijte ani nerozoberajte, pretoz e by ste ho mohli

pos kodit' alebo spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.

Nadrz ku nenapi fiajte vodou s teplotou vy$ § ou

ATTENTION

alebo rovnou 40°C, pretoZ e to méz e spdsobit’
popaleniny. Neponérajte zariadenie do vody podas

Read this manual before using the device for the first time or if it has not been
used for a long time.

nabi jania alebo kedje pripojené k zdroju napajania.

Ak zariadenie pod@s nabi jania spadne do vody, pred

If your device is not responding, see below: vybrati m zariadenia z vody odpojte zastr&u od zdroja

1. Lift them for a few seconds; napéjania.
2. If this doesn't work, blow into the nozzle.

Neponérajte vyrobok do vody, pretoz e by

sa mohol po3 kodit' . Pravidelne kontrolujte
technicky stav

zariadenie a nabi jaku. NepouZ i vajte nabi jaku s poS kodenym kablom alebo zastrdou. Pos kodenu nabi jaku je potrebné vymenit’ .
Nepou? ivajte po$ kodeny vyrobok. Nevystavujte vyrobok extrémne ni zkym alebo vysokym teplotdm. Chrérte vyrobok pred priamym
slnetym Z iareni m. Chrarite vyrobok pred silnymi vibraciami, padmi a mechanickym po$ kodeni m. Pravidelne kontrolujte technicky stav
zariadenia. Akékolvek opravy méz e vykonavat' len opravnend osoba. Neotvérajte zariadenie. Zariadenie neupravujte ani nevykonavajte

Z iadne opravy. Ak sa s va$ i m zariadeni m vyskytni nejaké problémy, prestarite ho pouz ivat . Vyrobok nepouz ivajte na iné G&ly ako na
dstenie Ust. Netlade trysku na disna alebo zuby, aby ste nepo$ kodili disné. Vyrobok nepouz i vajte vo vihkych miestnostiach. Vyrobok
nepou? i vajte pri vysokej teplote.

Irigétor nepou? ivajte bez nasadenej trysky. Niektoré Ustne vody méz u obsahovat 7 ieravé latky, preto ich nelejte do nadrz ky irigatora.
(stenie tedicou vodou alebo vihkou handri&ou. Vyrobky nenamadaite
do vody.

Vyrobok neumyvajte horticou vodou nad 40 stupriov.

Trysku neohybajte ani nenat’ ahujte. Odporta sa vymenit'  trysku
kaZ dé 3 mesiace. Vyprazdnite nadrZ ku na vodu a umiestnite ju na
chladné a suché miesto

Rie$ enie problémov

Problém dévod Ries enie

Zariadenie nefunguje Zariadenie je nové alebo nie je

Zariadenie by malo byt nabité

alebo sa nezapne bol pouz ivany viac ako 3 mesiace. na viac ako 4 hodiny.

Ni zky tlak vody. Tryska je zablokovana cudzi mi predmetmi Vymerite trysky.
predmety alebo deformované.

Filtratha siet’ je zablokovana.

Vydstite filtrad siet’ .

Po nabiti sa zariadenie 7 ivotnost batérie sa kond . Kontaktujte servis.

Nabite zariadenie za
aspori4 hodiny.

funguije len chvi lu. Gs nabi jania bol prili§ kratky

Kontrolka nabf jania ano Zariadenie nie je spravne Pripojte nabi jaku

nesvieti ani neblika pripojeny k nabi jake. spravne

nahodne. adaptér (nabi jacia hlava)
je nespravne.

Vymerite adaptér resp
pripojte priamo k portu USB.
Kontaktujte servis.

Produktovy okruh je
nefunkhé.

Zariadenie prestalo Nové zariadenie nebolo pouZ ivané Vyberte trysku a vydstite ju

vydavat" vodu na nejaky @s. telo pri stroja,
najma tryska

otvorenie.

Informacie pre pouz ivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (pre domécnosti) Symbol zobrazeny na vyrobkoch
alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, z e chybné elektrické alebo elektronické zariadenia nemoz no likvidovat' spolu s domovym
odpadom. Spravnym postupom, ak je to potrebné, na likvidaciu elektrickych alebo elektronickych zariadeni, na likvidaciu, opatovné
pouz itie alebo obnovu komponentov je odovzdanie zariadenia na § pecializované zberné miesto, kde bude prijaté
bezplatne. V niektorych krajinach méz ete pri kipe iného zariadenia vratit produkt miestnemu distribttorovi. Spravna
likvidécia zariadenia chréni cenné zdroje a predchadza negati vnym vplyvom na zdravie a Z ivotné prostredie, ktoré
méz u byt ohrozené neadekvatnym nakladani m s odpadom. Podrobnosti o najbliz § om zbernom mieste
vam poskytne va$ miestny trad. Nespréavna likvidacia odpadu sa tresté sankciami stanovenymi v pri slus nej
| miestnej legislati ve. Pouz ivatelia v Eurépe
Krajiny Wie: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, obrat te sa na najbliz § ie predajné miesto alebo na
svojho dodavatela, ktory vdm poskytne @IS ie informacie. Likvidacia odpadu v krajindch mimo Eurdpskej tnie: Tento symbol je platny

iba v Eurépskej Gnii. Ak potrebujete zlikvidovat' tento vyrobok, obrat’ te sa na miestne Urady alebo predajcu so Z iadost ou o informécie,
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Machine Translated by Google

; o vyjmuti zafizeni z vody. Neponofujte vyrobek do vody, mohlo by dojit k jeho
UZIVATELSKA PRIRUCKA U264 poskozeni.
Pravidelné kontrolujte technicky stav zafizeni a nabijecky.

NepouZzivejte nabijecku s poskozenym kabelem nebo zéstrckou.

Poskozenou nabijecku je nutné vyménit. NepouZivejte poSkozeny vyrobek.

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko
Vlastnosti produktu: Bezdratovy zubni irigator. Pocet hrotl v sadé: 4. Pocet provoznich rezimd: 5. Nabijeci stanice: Zddna. Objem nadrzky: 300

ml. Vykon: 5W, 5V/1A Vodotésnost: IPX7. Napajeni: USB kabel (1800 mAh/18650 baterie). Provozni doba: 4 hodiny (na jedno nabiti). Material: Nevystavujte vyrobek extrémné nizkym nebo vysokym teplotdm. Chrarite

ABS + PC. Barva: bila. 4 vyrobek pred pfimym slune¢nim zarenim. Chrarite vyrobek pred silnymi
Provoz: Silny proud vody dokaze dlikladné vy¢istit dutinu Ustni od bakterii, zabarveni, zubniho kamene a zbytkd jidla. Velmi jemny vodni puls vibracemi, pady a mechanickym poskozenim. Pravidelné kontrolujte
muZe hloubkové vycistit mezeru mezi zuby a zlepsit technicky stav zafizeni. Pfipadné opravy smi provadét pouze opravnéna osoba. Neotevirejte zafizeni. Zafizeni neupravujte ani neprovadéjte
I zdravi parodontu. PFistroj hloubkové ¢isti povrch zubu a Zadné opravy. Pokud se s vasim zafizenim vyskytnou né&jaké problémy, pFestaiite jej pouZivat. Vyrobek nepouZivejte k jinému Gcelu nez k
_ funguije Iépe neZ tradi¢ni dentalni nit. Cisténi Ust.
[ g\ Netlacte trysku na dasné nebo zuby, aby nedoslo k poSkozeni dasni. NepouZzivejte vyrobek ve vihkych mistnostech. NepouZivejte vyrobek pfi
- \_Q/‘ vysoké teploté. NepouZivejte irigdtor bez nasazené trysky. Nékteré Ustni vody mohou obsahovat Ziravé latky, proto je nelijte do nadrze
= Naplnéni nadrzky vodou: otevrete kryt nadrzky na vodu, irigatoru. Cist&ni tekouci vodou nebo mokrym hadFikem. Vyrobky nenaméacejte ve vodé. Vyrobek nemyjte horkou vodou nad 40 stupfid.
L Dvsz‘a umistéte zafizeni vodorovné a nalijte vodu. Zplsob Neohybejte ani nenatahujte trysku. Trysku se doporucuje vyménit kazdé 3 mésice. Vyprazdnéte nadrzku na vodu a umistéte ji na chladné a
2 WeJSCie_ us8 spravného cisténi zub(: zvolte vhodny provozni rezim suché misto
3. Wfac'znlk . pristroje. Doporucuje se nejprve nastavit vykon na
4. Wybdr trybu (5 trvt_ww, nejnizsi stuper a postupné jej zvySovat, dokud
. Kontrqlka tadowania nedoséhnete poZadovaného vykonu. PFi &isténi zub(i Odstrafiovani problémd
{ &: Zblomlk nawods ) vlozte trysku do Ust, zamifte na zuby nebo désné a Usta Problém Pravdépodobna pfitina Resent
% Kabell ety mirné otevrete, abyste zajistili plynuly tok. Zafizeni nefunguje nebo se Zarizeni je nové nebo nebylo pouzivano Nabijejte zaFizeni alespori 4 hodiny.
8. Otwdr wytryskowy nezapne. déle neZ 3 mésice.
Nizky tlak vody. Tryska je ucpané cizimi pfedméty nebo Vymeénte trysky.
proudéni vody pfi oplachovani zubd. Po zvoleni vhodného provozniho rezimu pfistroje zatnéte zdeformovana.
oplachovat zuby zvenci jednim smérem a po skonceni stejnym smérem oplachnéte zuby zevnitf Filtraéni sit je zablokovéna. Zivotnost Vycistéte filtracni sit.
(jak je znazornéno na obrazku nize). Poznamka: Nepouzivejte silny reZim k trvalému myti Po nabiti zaFizeni funguije jen baterie konci. Kontaktujte servis.
poskozené dasné nebo krvacejici oblasti, abyste pfedesli zanétu. Intenzita by se méla upravit chvili. Doba nabijeni byla pfili§ kratka Zafizeni by se mélo nabijet déle
nez 4 hodiny.
Kontrolka nabijeni nesviti nebo Zafizeni neni spravné pripojeno k Pripojte nabijecku
pulzace vody ke stavu dutiny stni. bliké ndhodné. nabijecce. spravné.
Vyjmuti vody z nddrZe: pokud je po ukonceni prace v nadrzi voda, vylijte ji. Chcete-li to provést, Adaptér (nabijeci hlava) je nespravny. Vyméfite adaptér nebo se pFipojte
oteviete kryt nadrzky na vodu a umistéte vyrobek vodorovné nadrzkou dold, aby se vylila pFimo k portu USB.
voda. Okruh produktu nefunguje Kontaktujte servis.
. spravné.
Cisténi zafizent: po pouZiti zaffzeni oplachnéte pod tekouci vodou nebo otete mokrym Zarizeni prestalo vydavat Nové zafizeni se néjakou dobu nepouzivalo. Vyjméte trysku a ocistéte télo
hadfFikem a poté jej otfete suchym hadfikem nebo suchym papirovym ru¢nikem. vodu. pFistroje, zejména otvor
trysky.
Demonta? baterie: Demontaz zafizeni by méla byt provedena pouze pred likvidaci zafizeni. Pfed vyjmutim baterie ji zcela vybijte a vypnéte
zarizeni. Otevrete prihradku bocniho krytu. OdFiznéte kladnou a zapornou elektrodu a poté vytahnéte baterii.
Upozornéni: Pfed poutZitim si prectéte navod k pouZiti a Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro doméacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich
UWAGA USC*E)VE.J'“—‘EJ’ pro budouci P?Uiliti E nebo v d,okumentaci k nirr] pFi’POJené informuje,vi'e vadné{ elgkt.rické nebo e!ekt’ronické zaFizen'i nt?lzevl,ikvic!ovat s
PouZzivejte vyrobek podle urceni. domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdy?Z je nutné zlikvidovat elektricka nebo elektronicka zafizeni,
Przeczytaj niniejsza instrukcje przed pierwszym uzyciem urzadzenia lub jesli Vyrobek je uréen pro domaci pouiti. Béhem pouzivani zlikvidovat je, znovu pouZit nebo obnovit sougasti, je odevzdat zaFizeni do specializovaného sbérného mista, kde
nie bylo ono uzywane przez dluiszy czas. nezakryvejte hlavu. NepouZzivejte zafizeni déle nez 10 minut v — bude pfijato zdarma. V nékterych zemich mizZete pfi ndkupu jiného zafizeni vratit produkt mistnimu distributorovi.
kuse. Vyrobek sami neotevirejte ani nerozebirejte, mohlo by dojit Spravna likvidace zafizeni vdm umozni udet¥it cenné zdroje a vyhnout se negativnim vlivim na zdravi a Zivotni

Jesli urzadzenie nie reaguje, patrz ponize;: oo ¢ ;i 2 ! ft cel r fvnim mn. avia zivo
2. Jeéli to nie zadziata k jeho pogkozeni nebo trazu elektrickym proudem. prostredi, které mohou byt ohroZeny nevhodnym nakladanim s odpady. Podrobnosti o nejblizSim sbé&rném misté ziskate od

mistniho UFadu. Nespravna likvidace odpadu miiZze mit za nasledek sankce stanovené v pfislusnych mistnich predpisech
UZivatelé v zemich Evropské unie: Pokud potrebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na nejblizsi
prodejni misto nebo dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace zemé& mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny
pouze v Evropské unii. Potfebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce se Zadosti o pokyny,
jak jej zlikvidovat.

1. Unies je na kilka sekund; -
dmuchnij w dysze.

Neplrite nadrz vodou o teploté vy3si nebo rovné 40 °C, protoze
by mohlo dojit k popaleni. Neponofujte zafizeni do vody béhem
nabijeni nebo pokud je pFipojeno ke zdroji napéjeni. Pokud
zarizeni béhem nabijeni spadne do vody, pfed nabijenim odpojte

zastréku od zdroje napajent c € [:E] G
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UZIVATELSKA PRIRUCKA U264

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko Vlastnosti produktu:
Bezdratovy zubni irigator. Pocet hrotll v sadé: 4. PoCet provoznich rezim(: 5. Nabijeci stanice: Z&dna. Objem nadrzky: 300 ml. Vykon: 5W, 5v/
1A. Vodotésnost: IPX7. Napajeni: USB kabel (1800 mAh/18650 baterie). Provozni doba: 4 hodiny (na jedno nabiti). Materil: ABS + PC. Bil4 barva.

Zpusob poutziti: Silny proud vody dokaZze dikladné
vydistit dutinu Ustni od bakterii, zabarveni,
zubniho kamene a zbytk( jidla. Velmi jemny vodni

pulz mGZe hluboce vycistit mezeru mezi zuby a
zlepsit zdravi parodontu. Pfistroj hloubkové Cisti
povrch zubu a funguje lépe nez tradi¢ni dentaini

@ nit.
1. Nozzle
i' ‘SJSBt |:put Naplnéni nadrzky vodou: otevrete kryt nadrzky
. AWILC
. na vodu, umistéte zafizeni vodorovné a nalijte
4. Mode selection (5 . by
vodu. Zplsob spravného Cisténi zubl: zvolte

modes) . P .

. L i vhodny provozni reZim pfistroje. Doporucuje se
5. Charging indicator light -

6. Water tank
7. Charging cable
8. water hol

postupné jej zvySovat, dokud nedoséhnete

pozadovaného vykonu. Pfi ni zubt viozte

trysku do Ust, zaméfte na zuby nebo dasné, Usta

mirné otevrete, abyste zajistili plynuly tok vody

pfi vyplachovani zubl. Po zvoleni vhodného provozniho rezimu pfistroje zaénéte oplachovat
zuby zvenci jednim smérem a po dokonceni stejnym smérem oplachnéte zuby zevnitf (jak je zndzornéno na obrazku nize). Pozndmka: NepouZzivejte
silny reZzim k trvalému myti podkozené dasné nebo krvacejici oblasti, abyste predesli zanétu. Intenzita pulsace vody by méla byt pfizplisobena stavu
dutiny dstni.

Vyjmuti vody z nadrze: pokud je po ukonéeni prace v nadrzi voda, vylijte ji. Chcete-li to provést, oteviete kryt nadrzky na vodu a umistéte
vyrobek vodorovné nadrzkou dold, aby se vylila voda.

Cisténi zafizeni: po pouZiti zaFizeni oplachnéte pod tekouci vodou nebo otfete mokrym hadfikem a poté jej otfete suchym hadfikem
nebo suchym papirovym ru¢nikem.

Demontaz baterie: Demontaz zafizeni by méla byt provedena pouze pred likvidaci zafizeni. Pfed vyjmutim baterie ji zcela vybijte a vypnéte
zarizeni. Otevrete prihradku bocniho krytu. OdFiznéte kladnou a zapornou elektrodu a poté vytahnéte baterii.

Upozornéni: Pfed pouzitim si prectéte navod k pouZiti a uschovejte jej pro budouci pouZiti. PouZivejte vyrobek podle urceni. Vyrobek je urcen
pro domaci pouziti. BEhem pouzivani nezakryvejte hlavu. Nepouzivejte zafizeni déle nez 10 minut v kuse. Vyrobek sami neotevirejte ani
nerozebirejte, mohlo by dojit k jeho poSkozeni
nebo Urazu elektrickym proudem. Nepliite

nadrz vodou o teploté vyssi nebo rovné 40
°C, protoze by mohlo dojit k popaleni.

ATTENTION

Read this manual before using the device for the first time or if it has not been
used for a long time.

Neponoftuijte zafizeni do vody béhem nabijeni
nebo pokud je pfipojeno ke zdroji napajeni.
Pokud zafizeni béhem nabijeni spadne do

If your device is not responding, see below:
1. Lift them for a few seconds;
2. If this doesn't work, blow into the nozzle.

vody, pred vyjmutim zafizeni z vody odpojte
zastrcku od zdroje napéjeni.

Neponotujte vyrobek do vody, mohlo by

dojit k jeho poskozeni. Pravidelné kontrolujte
technicky stav

zafizeni a nabijecka. NepouZivejte nabijecku s poskozenym kabelem nebo zastrckou. Poskozenou nabijecku je nutné vyménit. Nepouzivejte
poskozeny vyrobek. Nevystavujte vyrobek extrémné nizkym nebo vysokym teplotam. Chrarite vyrobek pred primym slune¢nim zarenim.
Chrarite vyrobek pred silnymi vibracemi, pady a mechanickym poskozenim. Pravidelné kontrolujte technicky stav zafizeni. Pfipadné opravy
smi provadét pouze opravnéna osoba. Neotevirejte zafizeni. Zafizeni neupravujte ani neprovadéjte Zadné opravy. Pokud se s vasim zafizenim
vyskytnou néjaké problémy, pFestarite jej pouZivat. Vyrobek nepouzivejte k jinému Gcelu nez k cisténi Gst. Netlacte trysku na ddsné nebo zuby,
aby nedoslo k poskozeni dasni. NepouZzivejte vyrobek ve vihkych mistnostech. NepouZivejte vyrobek pfi vysoké teploté.

NepouZzivejte irigator bez nasazené trysky. N&které dstni vody mohou obsahovat Ziravé latky, proto je nelijte do nadrze irigatoru. Cisténi
tekouci vodou nebo mokrym hadfikem. Vyrobky nenamacejte ve vodé.

Vyrobek nemyjte horkou vodou nad 40 stupiid.

Neohybejte ani nenatahujte trysku. Trysku se doporucuje vyménit
kazdé 3 mésice. Vyprézdnéte nddrzku na vodu a umistéte ji na chladné
a suché misto

Odstrafovani problémd

Problém divod Regeni

Zafizeni nefunguje Zafizeni je nové nebo ne Zafizeni by mélo byt nabité

nebo se nezapne byl pouZivan déle nez 3 mésice. déle nez 4 hodiny.

Nizky tlak vody. Tryska je ucpana cizimi pfedméty Vymérite trysky.
predméty nebo deformované.

Filtracni sit’ je ucpana.

Vycistéte filtracni sit.

Po nabiti zafizeni Zivotnost baterie kongi. Kontaktujte servis.

funguje jen chvili. Doba nabijeni byla pfili§ kratka Nabijte zafizeni za

alesponi 4 hodiny.

Kontrolka nabijeni ano Zafizeni neni spravné PFipojte nabijecku

nesviti ani neblika pripojeny k nabijecce. spravné

nahodné. Adaptér (nabijeci hlava)
je nespravné.

Vymérite adaptér popF
pripojte primo k portu USB.
Kontaktujte servis.

Produktovy okruh je
nefunkéni.

Nové zafizeni nebylo pouzivano
na néjakou dobu.

Zarizeni prestalo Vyjméte trysku a vycistéte ji

vydavat vodu télo pfistroje,

zejména tryska

oteviraci.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (pro domacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni

dokumentaci znamena, Ze vadna elektricka nebo elektronicka zafizeni nelze likvidovat spolec¢né s domovnim odpadem. Spravnym postupem,

pokud je to nutné, k likvidaci elektrického nebo elektronického zafizeni, k likvidaci, opétovnému pouziti nebo regeneraci soucasti, je predani
zafizeni na specializované sbérné misto, kde bude pfijato zdarma. V nékterych zemich mizete pfi nakupu dalsiho
zarizeni vratit produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni zachovéava cenné zdroje a zabrariuje
negativnim dopaddim na zdravi a Zivotni prostfedi, které mohou byt ohrozeny nedostate¢nym nakladanim s odpady.

Podrobnosti o nejblizS§im sbérném misté vdm sdéli mistni Grad. Nespravna likvidace odpadu se tresta
sankcemi stanovenymi v pfislusné mistni legislativé. UZivatelé v Evropé

Zemé Unie: Potfebujete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo na svého dodavatele
pro dali informace. Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské unii. Potfebujete-li
tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo prodejce se zadosti o informace, jak spravné postupovat.
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